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Demande de soumissions - modification no 003

La présente modification vise à répondre à ce qui suit :

- Questions et réponses

Q2. Exigence selon laquelle le consultant principal devrait être agréé par le NAPEG. Notre proposition
sera t elle admissible si nous déclarons que notre entreprise obtiendra son agrément du NAPEG après
l'attribution du contrat?

R2. Oui. Veuillez vous référer à la clause R1410T (2013 01 28) des CCUA : Instructions générales aux
proposants, GI 10.1, et veuillez vous référer à la section EPEP 3.1.2 de la DDP.

Q3. La " Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité (LVERS) " qui est incluse parmi les
documents de la DDP, stipule une exigence cote de fiabilité pour le personnel. Je voudrais confirmation
qu'il s'agit d'une vérification de fiabilité de TPSGC et non d'une cote de fiabilité précise de la GRC ou d'un
statut SI2.

A3. Cette cote de fiabilité du personnel consiste en la cote de fiabilité de la GRC, qui sera administrée
par la GRC.

Q4. Veuillez préciser/confirmer les consistances de travaux suivantes.
Tuktoyaktuk 
a. Est-ce que vous réutilisez le réservoir existant ou est ce que vous le remplacez par un réservoir
en fibre de verre renforcée de polyester?
b. Est-ce que vous réutilisez l'assemblage actuel compteur/tuyau ou est ce que vous le remplacez?

R4.
a. Nous réutilisons le réservoir existant.
b. Notre première intention était de tout réutiliser. Construire seulement le nouveau socle de béton et
l'extension du système électrique. Cependant, après la visite initiale du site avec l'expert-conseil pour
examiner tous les aspects des travaux requis, cela pourrait changer.

Q5. Veuillez préciser/confirmer les consistances de travaux suivantes :
Réservoirs de combustible pour chauffage domiciliaire
a. Sont ils situés à l'extérieur?
b. Faut il remplacer seulement les réservoirs ou d'autres composantes aussi? (pompes, tuyau, etc.)

R5.
a. Oui. Voyez le mandat, section 1.4.1, partie .5 puis .10. Tous les réservoirs doivent être installés à
l'extérieur le plus près possible du point d'entrée du générateur de chaleur/de la chaudière.
b. Le mandat stipule qu'il faut installer une nouvelle tuyauterie entre le réservoir et le générateur de
chaleur/la chaudière. Une section de 24 pouces au minimum de la conduite de combustible doit être
souple. Voir le mandat, section 1.4.1, partie .5.

Q6. Pouvez-vous fournir d'autres photographies du site?
R6. Oui. On trouvera des photographies supplémentaires en appendice 1 de la présente modification.
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